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Die Gemeinden, die das im Gesetz vom 7. Februar 2014 zur Organisierung der elektronischen Wahl mit
Papierbescheinigung erwahnte elektronische Wahlsystem mit Papierbescheinigung benutzen, beteiligen sich an der
Verteilung der Kosten fiir die Erstellung der in den Artikeln 180quinquies bis 180septies des Wahlgesetzbuches
erwihnten Stimmzettel und an der Verteilung der Kosten fiir die Arbeit der in Artikel 180septies des Wahlgesetzbuches
erwahnten Zahlbtirovorstande.

Art. 2 - §1 - Die Anzahl Personalmitglieder, die das Biirgermeister- und Schéffenkollegium einer Gemeinde, in
der ein Hauptwahlvorstand des Wahlkreises gelegen ist, auf Antrag des Vorsitzenden dieses Vorstandes fiir die
Erfillung der Wahlaufgaben zur Verfiigung stellen muss, betrdagt mindestens ein Vollzeitiquivalent und hochstens fiinf
Vollzeitaquivalente.

Ungeachtet des Absatzes 1 kann das Biirgermeister- und Schoffenkollegium der Gemeinde, die Hauptort des
Wahlkreises ist, auf mit Griinden versehenen Antrag des Hauptwahlvorstandes entscheiden, ob mehr als die in
Absatz 1 erwdhnte Anzahl Personalmitglieder zur Verfiigung gestellt werden oder nicht.

§ 2 - Die Anzahl Personalmitglieder, die das Biirgermeister- und Schéffenkollegium einer Gemeinde, die Hauptort
des Wahlkantons ist, auf Antrag des Vorsitzenden des Hauptwahlvorstandes des Kantons fiir die Erfiillung der
Wahlaufgaben zur Verfligung stellen muss, betrdgt mindestens ein Vollzeitdquivalent und hochstens fiinf Vollzeitaqui-
valente.

Ungeachtet des Absatzes 1 kann das Biirgermeister- und Schoffenkollegium der Gemeinde, die Hauptort des
Kantons ist, auf mit Griinden versehenen Antrag des Hauptwahlvorstandes entscheiden, ob mehr als die in Absatz 1
erwiahnte Anzahl Personalmitglieder zur Verfiigung gestellt werden oder nicht.

§ 3 - Die Kosten fiir die Zurverfligungstellung der in den Paragraphen 1 Absatz 1 und 2 Absatz 1 erwdhnten
Personen, die von der Gemeinde, die Hauptort ist, iibernommen werden, werden anschlieffend gemé&fi den
Bestimmungen von Artikel 130 Absatz 5 des Wahlgesetzbuches verteilt, sofern diese Personen speziell und
voriibergehend im Rahmen der Organisation der Wahlen eingesetzt wurden.

Die Kosten fiir die Zurverfiigungstellung des in § 1 Absatz 2 erwdhnten Zusatzpersonals gehen ausschliefllich zu
Lasten der Gemeinde, die Hauptort des Wahlkreises ist. Diese Kosten kénnen jedoch geméfs den Bestimmungen von
Artikel 130 Absatz 5 des Wahlgesetzbuches verteilt werden, sofern diese Personen speziell und voriibergehend im
Rahmen der Organisation der Wahlen eingesetzt wurden und sofern die anderen Gemeinden des Wahlkreises sich
ausdriicklich mit der Verteilung dieser Kosten entsprechend der Anzahl Wahler pro Gemeinde einverstanden erklaren.

Die Kosten fiir die Zurverfiigungstellung des in § 2 Absatz 2 erwdhnten Zusatzpersonals gehen ausschliellich zu
Lasten der Gemeinde, die Hauptort des Kantons ist. Diese Kosten kénnen jedoch gemifs den Bestimmungen von
Artikel 130 Absatz 5 des Wahlgesetzbuches verteilt werden, sofern diese Personen speziell und voriibergehend im
Rahmen der Organisation der Wahlen eingesetzt wurden und sofern die anderen Gemeinden des Kantons sich
ausdriicklich mit der Verteilung dieser Kosten entsprechend der Anzahl Wahler pro Gemeinde einverstanden erklaren.

Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt am Tag nach seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 4 - Unser Minister des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung ist mit

der Ausfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Briissel, den 18. Februar 2024

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Die Ministerin des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung
A. VERLINDEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2024/004102]

29 MAART 2024. — Ministerieel besluit tot vastlegging van de
modellen van de aanvraag die niet-Belgische meerderjarigen en
minderjarigen van de Europese Unie die in Belgié verblijven, bij
het gemeentebestuur van hun hoofdverblijfplaats moeten indie-
nen als zij ingeschreven willen worden op de kiezerslijst die voor
de Europese verkiezingen opgesteld wordt, alsook van de model-
len van de beslissing waarbij het College van burgemeester en
schepenen deze aanvraag goedkeurt of verwerpt. — Duitse verta-
ling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het ministerieel
besluit van 29 maart 2024 tot vastlegging van de modellen van de
aanvraag die niet-Belgische meerderjarigen en minderjarigen van de
Europese Unie die in Belgié verblijven, bij het gemeentebestuur van
hun hoofdverblijfplaats moeten indienen als zij ingeschreven willen
worden op de kiezerslijst die voor de Europese verkiezingen opgesteld
wordt, alsook van de modellen van de beslissing waarbij het College
van burgemeester en schepenen deze aanvraag goedkeurt of verwerpt
(Belgisch Staatsblad van 16 april 2024).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2024/004102]

29 MARS 2024. — Arrété ministériel fixant les modeles de la demande
que les citoyens majeurs et mineurs non belges de 1’'Union euro-
péenne résidant en Belgique doivent introduire aupres de la
commune de leur résidence principale s’ils souhaitent étre inscrits
sur la liste des électeurs dressée en prévision des élec-
tions européennes, ainsi que les modeles de la décision par
laquelle le college des bourgmestre et échevins soit agrée cette
demande, soit la rejette. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande
de I'arrété ministériel du 29 mars 2024 fixant les modéles de la demande
que les citoyens majeurs et mineurs non belges de 1'Union européenne
résidant en Belgique doivent introduire auprés de la commune de leur
résidence principale s’ils souhaitent étre inscrits sur la liste des
électeurs dressée en prévision des élections européennes, ainsi que les
modeles de la décision par laquelle le college des bourgmestre et
échevins soit agrée cette demande, soit la rejette (Moniteur belge du
16 avril 2024).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.
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FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C — 2024/004102]

29. MARZ 2024 — Ministerieller Erlass zur Festlegung der Muster des Antrags, den in Belgien ansissige
nichtbelgische volljahrige und minderjdhrige Biirger der Europdischen Union bei der Gemeinde ihres
Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte Wahlerliste
eingetragen werden mochten, und der Muster des Beschlusses des Biirgermeister- und Schoffenkollegiums zur
Zulassung oder Ablehnung dieses Antrags — Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Ministeriellen Erlasses vom 29. Mérz 2024 zur Festlegung der
Muster des Antrags, den in Belgien ansdssige nichtbelgische volljahrige und minderjahrige Biirger der Europdischen
Union bei der Gemeinde ihres Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die Europawahlen
erstellte Wahlerliste eingetragen werden mochten, und der Muster des Beschlusses des Biirgermeister- und
Schoffenkollegiums zur Zulassung oder Ablehnung dieses Antrags.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

29. MARZ 2024 — Ministerieller Erlass zur Festlegung der Muster des Antrags, den in Belgien ansissige
nichtbelgische volljahrige und minderjahrige Biirger der Europdischen Union bei der Gemeinde ihres
Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte Wahlerliste
eingetragen werden méchten, und der Muster des Beschlusses des Biirgermeister- und Schoffenkollegiums zur
Zulassung oder Ablehnung dieses Antrags

Die Ministerin des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung,

Aufgrund der Richtlinie 93/109/EU des Rates vom 6. Dezember 1993 {iber die Einzelheiten der Ausiibung des
aktiven und passiven Wahlrechts bei den Wahlen zum Europédischen Parlament fiir Unionsbiirger mit Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangehdérigkeit sie nicht besitzen;

Aufgrund des Gesetzes vom 23. Mérz 1989 tiber die Wahl des Europdischen Parlaments;

Augrund des Gesetzes vom 25. Dezember 2023 zur Abdnderung des Gesetzes vom 23. Mérz 1989 iiber die Wahl
des Europdischen Parlaments und zur Abdnderung des fritheren Zivilgesetzbuches, um Sechzehn- und Siebzehnjah-
rigen zu ermoglichen, ohne vorhergehende Eintragungsformalitdt an der Wahl des Europaischen Parlaments
teilzunehmen;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 24. Mérz 2023 zur Festlegung der Muster des Antrags, den in Belgien
ansassige belgische minderjahrige Biirger und nichtbelgische volljahrige und minderjahrige Biirger der Europaischen
Union bei der Gemeinde ihres Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die Europawahlen
erstellte Wahlerliste eingetragen werden mochten, und der Muster des Beschlusses des Biirgermeister- und
Schoffenkollegiums zur Zulassung oder Ablehnung dieses Antrags;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 12. Marz 2024 zur Festlegung der Muster des Antrags, den in Belgien
ansdssige nichtbelgische volljahrige und minderjéhr‘iige Biirger der Europdischen Union bei der Gemeinde ihres
Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte Wahlerliste
eingetragen werden mochten, und der Muster des Beschlusses des Biirgermeister- und Schoffenkollegiums zur
Zulassung oder Ablehnung dieses Antrags;

In der Erwédgung, dass die Muster des Antrags auf Eintragung angepasst werden miissen, da durch das oben
erwdhnte Gesetz vom 25. Dezember 2023 fiir junge Biirger ab vierzehn Jahren die Moglichkeit erdffnet wird, sich fiir
die Wahl des Europédischen Parlaments als Wahler einzutragen;

In Erwdgung des Entscheids Nr. 35/2024 des Verfassungsgerichtshofs vom 21. Mirz 2024;

In der Erwdgung, dass ein Ministerieller Erlass zur Festlegunﬁ der Muster des Antrags, den in Belgien ansdssige
nichtbelgische volljahrige und minderjahrige Biirger der Europaischen Union bei der Gemeinde ihres Hauptwohnortes
einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte Wahlerliste eingetragen werden
mochten, und der Muster des Beschlusses des Biirgermeister- und Schoffenkollegiums zur Zulassung oder Ablehnung
dieses Antrags am 12. Mérz 2024 unterzeichnet worden ist, durch den die Muster des Antrags auf Eintragung der
Sechzehn- und Siebzehnjihrigen eingefiihrt werden, wobei darauf hingewiesen wird, dass die Stimmabgabe fiir diese
Jugendlichen fakultativ ist;

In der Erwigung, dass, bevor dieser Ministerielle Erlass vom 12. Marz 2024 im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht
werden konnte und somit Dritten gegeniiber wirksam wurde, der Verfassungsgerichtshof seinen Entscheid Nr. 35/2024
vom 21. Marz 2024 erlassen hat, mit dem er Artikel 13 des Gesetzes vom 25. Dezember 2023 zur Abanderung des
Gesetzes vom 23. Midrz 1989 iiber die Wahl des Europdischen Parlaments und zur Abdnderung des fritheren
Zivilgesetzbuches, um Sechzehn- und Siebzehnjihrigen zu erméglichen, ohne vorhergehende Eintragungsformalitdt an
der Wahl des Européischen Parlaments teilzunehmen, aussetzt;

In der Erwé%ung, dass im Hinblick auf die Beriicksichtigung dieses Entscheids der Ministerielle Erlass vom
12. Mérz 2024 aufgehoben und ein neuer Ministerieller Erlass erlassen werden muss, damit auf den Eintragungsfor-
mularen vermerkt wird, dass die Stimmabgabe fiir Sechzehn- und Siebzehnjahrige obligatorisch ist;

In der Erwidgung, dass dies Ziel des vorliegenden Erlasses ist,
Erlasst:

Artikel 1 - Der Ministerielle Erlass vom 12. Marz 2024 zur Festlegung der Muster des Antrags, den in Belgien
ansassige nichtbelgische volljahrige und minderjahrige Biirger der Europdischen Union bei der Gemeinde ihres
Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte Wéahlerliste
eingetragen werden mochten, und der Muster des Beschlusses des Biirgermeister- und Schoffenkollegiums zur
Zulassung oder Ablehnung dieses Antrags - der nicht im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wurde - wird aufgehoben.

Art. 2 - Der Antrag, den in Belgien ansdssige nichtbelgische volljahrige und minderjahrige Biirger der
Europdischen Union bei der Gemeinde ihres Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die
Europawahlen erstellte Wahlerliste eingetragen werden mochten, wird auf einem Formular erstellt, das dem Muster in
Anlage 1 zu vorliegendem Erlass entspricht.

Art. 3 - Der Beschluss des Biirgermeister- und Schoffenkollegiums zur Zulassung der in Artikel 1 erwdhnten
Antrige wird auf einem Formular erstellt, das dem Muster in Anlage 2 zu vorliegendem Erlass entspricht.

Art. 4 - Der Beschluss des Biirgermeister- und Schoéffenkollegiums zur Ablehnung der in Artikel 1 erwdhnten
Antrdge wird auf einem Formular erstellt, das dem Muster in Anlage 3 zu vorliegendem Erlass entspricht.
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Art. 5 - Antrédge, die zwischen dem 1. Mai 2023 und dem 1. April 2024 eingereicht worden sind auf der Grundlage
der Muster wie festgelegt in Artikel 2 des Ministeriellen Erlasses vom 24. Marz 2023 zur Festlegung der Muster des
Antrags, den in Belgien ansdssige belgische minderjahrige Biirger und nichtbelgische volljahrige und minderjahrige
Biirger der Européaischen Union bei der Gemeinde ihres Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im
Hinblick auf die Europawahlen erstellte Wéhlerliste eingetragen werden méchten, und der Muster des Beschlusses des
Biirgermeister- und Schoffenkollegiums zur Zulassung oder Ablehnung dieses Antrags, bleiben fiir die Europawahlen
vom 9. Juni 2024 giiltig.

Art. 6 - Der Ministerielle Erlass vom 24. Marz 2023 zur Festlegung der Muster des Antrags, den in Belgien anséssige
belgische minderjahrige Biirger und nichtbelgische volljahrige und minderjahrige Biirger der Europdischen Union bei
der Gemeinde ihres Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte
Wihlerliste eingetragen werden mochten, und der Muster des Beschlusses des Biirgermeister- und Schéffenkollegiums
zur Zulassung oder Ablehnung dieses Antrags wird aufgehoben.

Art. 7 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Gegeben zu Briissel, den 29. Miarz 2024

A. VERLINDEN
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Anlage 1 - Muster des Antrags, den in Belgien ansassige nichtbelgische volljahrige und minderjahrige Birger der
Europaischen Union bei der Gemeinde ihres Hauptwohnortes einreichen miissen, wenn sie in die im Hinblick auf
die Europawahlen erstellte Wahlerliste eingetragen werden mdchten

Der/Die Unterzeichnete,
- Name und Vornamen:

- Adresse:
- Staatsangehdrigkeit:

- Geburtsdatum:

- Nationale Nummer:

beantragt! seine/inre Eintragung in die Wahlerliste der belgischen Gemeinde .........c...ccccccceeeenennee. geman Artikel 1
§ 3 des Gesetzes vom 23. Marz 1989 Uber die Wahl des Europaischen Parlaments?.
Er/Sie erklart ehrenwortlich, dass er/sie sein/ihr Stimmrecht in seinem/ihrem Herkunftsstaat nicht verloren hat.

Er/Sie verpflichtet sich, sein/ihr Stimmrecht nur fir eine belgische Liste auszulben.

Bei den letzten Wahlen im Land, dessen Staatsangehdrige(r) er/sie ist:
e war der/die Unterzeichnete als Wahler eingetragen®:

- iN deM WaNIKIEIS ..o 4,

-inder Gemeinde ........cooovveveeiiiie e ,
-iM Konsulat von ...

¢ Der/Die Unterzeichnete war nie als Wahler in dem Land eingetragen, dessen Staatsangehdrige(r) er/sie ist3.

' Die Einreichung des schriftlichen Antrags erfolgt bei der Gemeindeverwaltung oder online (iber das Formular, das auf der
Website https://wahlen.fgov.be verfligbar ist.
2 Der Antragsteller/die Antragstellerin muss vierzehn Jahre alt sein, um einen Antrag einreichen zu kénnen.

Die Wahlberechtigungsbedingungen sind folgende: das sechzehnte Lebensjahr vollendet haben, in den Bevélkerungsregistern
einer belgischen Gemeinde eingetragen sein und sich in keinem der in den Artikeln 6 bis 8 des Wahlgesetzbuches vorgesehenen
Ausschluss- oder Aussetzungsfalle befinden; die Bedingung der Eintragung in den Bevdlkerungsregistern muss am ersten Tag
des zweiten Monats vor dem Monat der Wahl des Europaischen Parlaments erfullt sein, die Bedingungen in Bezug auf Alter und
auf Nichtausschluss vom Wahlrecht bzw. Nichtaussetzung des Wahlrechts miissen spatestens am Wahltag erfullt werden.

3 Unzutreffendes bitte streichen.

4 Entsprechende Rubrik bitte ausfiillen.
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Er/Sie erklart zu wissen:

- dass, wenn sein/ihr Antrag auf Eintragung zugelassen wird, er/sie zur Vermeidung der in Artikel 39 des
Gesetzes vom 23. Marz 1989 uber die Wahl des Europaischen Parlaments vorgesehenen Sanktionen
verpflichtet ist, an der Wahl teilzunehmen,

- dass seinef/ihre Eintragung abgelehnt werden kann, wenn der Staat, dessen Staatsangehdrige(r) er/sie
ist, den belgischen Behdérden zur Kenntnis bringt, dass ihnm/ihr in diesem Staat das Stimmrecht entzogen

ist,

- dass seinel/ihre Eintragung ebenfalls abgelehnt werden kann, wenn sich herausstellt, dass er/sie unter die
Anwendung der Artikel 6 bis 8 des Wahlgesetzbuches fallt,

- dass, wenn sein/ihr Antrag auf Eintragung abgelehnt wird, ihm/ihr die in den Artikeln 18 bis 39 des
Wabhlgesetzbuches erwahnten Einspruchsmdoglichkeiten offen stehen.

Unterschrift

Empfangsbestatigung (Die Bestétiqung kann per E-Mail iibermittelt werden, wenn der Antrag online eingereicht

wurde.)

Der Antrag auf Eintragung von ............cceceeeen. (Name und Vornamen) ist vom Bevoélkerungsdienst
AM e (Datum) entgegengenommen worden.
Stempel der Gemeinde Unterschrift

Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 29. Marz 2024 beigefligt zu werden.
Die Ministerin des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung

A. VERLINDEN
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Anlage 2 - Muster des Beschlusses, durch den das Blirgermeister- und Schéffenkollegium dem Antrag stattgibt,
den in Belgien ansassige nichtbelgische volljahrige oder minderjahrige Blrger der Europaischen Union bei der
Gemeinde ihres Hauptwohnortes eingereicht haben, um in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte
Wabhlerliste eingetragen werden zu kdnnen

Gemeinde .........ccoovieeriiennns
Verwaltungsbezirk ......................

Das Biirgermeister- und Schéffenkollegium’,

AUFGIUNA @S VON ...t e e e e e e e e et ae e e e e eennes (Name, Vornamen
und vollstandige Adresse) am .........cccceeceeiiieeenieeenieeeneen (Datum der Einreichung des Antrags) eingereichten
Antrags auf Eintragung in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte Wahlerliste;

In der Erwagung, dass der/die Betreffende die Wahlberechtigungsbedingungen fiir die Wahl des
Europaischen Parlaments erfilllt;

In der Erwagung, dass der/die Betreffende in den Bevolkerungsregistern der Gemeinde eingetragen ist
und er/sie seinen/ihren Antrag in den vorgeschriebenen Fristen eingereicht hat;

gibt dem Antrag auf Eintragung der vorerwahnten Person in die Wahlerliste statt.

Den ...cooceveevenneen. (Datum)

Im Namen des Kollegiums:

Der Generaldirektor Der Birgermeister

(Name und Unterschrift) (Name und Unterschrift)

Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 29. Marz 2024 beigefligt zu werden.

Die Ministerin des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung

A. VERLINDEN

" In der Wallonischen Region zu lesen als "Das Gemeindekollegium".
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Anlage 3 - Muster des Beschlusses, durch den das Biirgermeister- und Schoffenkollegium den Antrag ablehnt, den
in Belgien ansassige nichtbelgische volljahrige oder minderjahrige Blrger der Europaischen Union bei der
Gemeinde ihres Hauptwohnortes eingereicht haben, um in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte
Wabhlerliste eingetragen werden zu kdnnen

Gemeinde .......cccceveevreererneennens

Verwaltungsbezirk ..........cccovveenne

Das Biirgermeister- und Schéffenkollegium’,

AUFGIUNG S VON ..ot e et et e e s et e e snneeesnteeeenseeeennes (Name, Vornamen
und vollstdndige Adresse) am ........cccccceeviiiiieen e (Datum der Einreichung des Antrags) eingereichten
Antrags auf Eintragung in die im Hinblick auf die Europawahlen erstellte Wahlerliste;

In der Erwagung, dass der/die Betreffende die nachfolgend angefihrte(n)
Wahlberechtigungsbedingung(en) nicht erflllt?:

lehnt den Antrag auf Eintragung der vorerwahnten Person in die Wahlerliste ab.

Ein neuer Antrag zum selben Zweck kann eingereicht werden, sobald der Grund fir die vorliegende
Ablehnung nicht mehr vorhanden ist3.

Im Namen des Kollegiums:

Der Generaldirektor Der Birgermeister

(Name und Unterschrift) (Name und Unterschrift)

Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 29. Marz 2024 beigefligt zu werden.

Die Ministerin des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung

A. VERLINDEN

" In der Wallonischen Region zu lesen als "Das Gemeindekollegium".
2 Hier die Griinde ausfiihrlich angeben, weshalb der Antrag auf Eintragung abzulehnen ist.

3 Der/Die Betreffende kann sich gemaR den Artikeln 18 bis 39 des Wahlgesetzbuches diesem Beschluss widersetzen. Der

diesbezugliche mit Grinden versehene Antrag muss gegen Empfangsbescheinigung beim Gemeindesekretariat eingereicht oder
per Einschreiben an das Birgermeister- und Schoéffenkollegium/Gemeindekollegium gerichtet werden.





